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VIKTIGT MEDDELANDE

VIKTIGT MEDDELANDE

Denna aterforsaljarmanual dr fraimst avsedd att anvandas av professionella cykelmekaniker.

Anvandare som inte ar utbildade i cykelmontering bér inte férséka montera komponenter sjélva med hjalp av
aterforsaljarmanualerna.

Om nagon del av informationen i manualen verkar oklar ska du inte fortsatta med monteringen. Kontakta
istallet ditt inkopsstalle eller en distributor for hjalp.

Se till att 1dsa alla manualer som medféljer varje produkt.
Ta inte isar eller modifiera produkten annat an vad som anges i informationen i denna aterférsaljarmanual.
Alla manualer och tekniska dokument finns online pa https://si.shimano.com .

Fér anvandare som inte har internet, kontakta en SHIMANO-distributér eller nagot av SHIMANO:s kontor for
att erhalla en tryckt kopia av anvédndarhandboken.

Vanligen observera géllande regler och férordningar i det land, den delstat eller region dar du som
aterforsaljare bedriver din verksamhet.

Ordmarket och logotyperna fér Bluetooth ® ar registrerade varuméarken som tillhér Bluetooth SIG, Inc. och all
anvandning av dessa varumarken av SHIMANO INC. sker under licens.

Ovriga varuméarken och markesnamn tillhér sina respektive dgare.

Las av sakerhetsskdl noga igenom aterférsaljarmanualen innan du anvander
produkten och f6lj anvisningarna.

Foljande anvisningar maste alltid beaktas for att forebygga personskador och fysisk skada pa utrustningen och omgivningen.

Anvisningarna klassificeras i enlighet med risknivan eller den skada som kan uppsta om produkten anvands pa fel satt.

A FARA! Underlatenhet att félja anvisningarna leder till dédsolyckor eller allvarliga personskador.

Underlatenhet att folja anvisningarna kan leda till dodsolyckor eller allvarliga personskador.

Underlatenhet att folja anvisningarna kan leda till personskador eller skador pa utrustningen och

A FORSIKTIGHET!

omgivningen.



https://si.shimano.com/

FOR ATT SAKERSTALLA SAKERHETEN

FOR ATT SAKERSTALLA
SAKERHETEN

Var noga med att ocksa informera anvandarna om féljande:

For att garantera sakerheten for din E-BIKE, se till att du ocksa laser anvandarhandboken for varje produkt, t.ex.
batteri, batteriladdare, cykeldator och omkopplarenhet.

Se till att félja anvisningarna i manualerna ndr du monterar produkten.

Anvand endast originaldelar fran SHIMANO. Om en komponent eller reservdel &r monterad eller justerad pa
felaktigt satt kan det leda till komponentfel och orsaka att cyklisten tappar kontrollen och kraschar.

Anvand godkant 6gonskydd nar underhallsatgarder utférs, som byte av komponenter.

Information om produkter som inte férklaras i denna manual finns i manualerna fér varje produkt.
Var noga med att ocksa informera anvéandarna om féljande:

Ta inte isar eller modifiera produkten. Detta kan leda till att produkten inte fungerar som den ska, och du kan
plotsligt falla och bli allvarligt skadad.

B Forsiktighetsatgarder nar du cyklar

Bekanta dig tillrackligt med hur man startar den elassisterade cykeln innan du cyklar pa trafikerade gator. Du
kan starta cykeln av misstag, vilket kan leda till en olycka.

Var forsiktig sa att dina klader inte fastnar i kedjan vid cykling. Du kan ramla och skada dig allvarligt.
Hall fingrarna borta fran kedjedrev, drev och kedja. De kan skadas allvarligt om de fastnar i drivlinan.
Se till att de framre- och bakre lysena kan tandas fére anvandning av cykeln.

W Sakerhetsatgarder

Ror inte drivenheten efter att den har anvants utan avbrott under en langre tidsperiod. Drivenhetens yta blir
varm och kan orsaka brannskador.

B For montering till cykeln och underhall

Se till att ta ur batteriet och laddningskabeln innan kabeldragning eller montering av andra delar pa cykeln.
Underldtenhet att géra det kan orsaka en elektrisk stot.

Rengor regelbundet kedjan med lamplig kedjerengorare. Intervallen mellan underhall beror pa anvandningen
och omstandigheterna kring cyklingen.

Anvand aldrig alkaliska eller syrabaserade I6sningsmedel som t.ex. rostborttagare. Om sadana I6sningsmedel
anvands kan kedjan ga av och orsaka allvarliga skador.

A FORSIKTIGHET!

Var noga med att ocksa informera anvandarna om féljande:
B Forsiktighetsatgarder nar du cyklar

Observera anvisningarna i cykelns manual for att cykla sakert.
B Sakerhetsatgarder

Modifiera aldrig systemet. Detta kan orsaka ett systemfel.
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FOR ATT SAKERSTALLA SAKERHETEN

Anvand produkten under uppsikt av nagon som ansvarar fér sakerheten och endast enligt instruktionerna. Lat
inte personer (inklusive barn) med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férmaga, eller personer utan
erfarenhet eller kunskap, anvanda produkten.

Lat inte barn leka i narheten av produkten.

Var noga med att ocksa informera anvandarna om féljande:
B Forsiktighetsatgarder nar du cyklar

Undvik att anvanda klader som kan fastna i en kedja eller ett hjul, da det kan orsaka en olycka.
B Sakerhetsatgarder

Om tekniska fel eller problem uppstar ska du kontakta inkdpsstallet.

Kontakta ditt inkopsstalle vid eventuella fragor om metoder f6r montering och underhall.

Se till att satta i blindpluggar i alla oanvanda E-TUBE-portar.

Vand dig till inképsstallet for montering och justering av produkten.

Komponenterna ar utformade till att vara helt vattentatade for att kunna halla i vata férhallanden. Daremot
ska du inte med avsikt ldgga den i vatten.

Rengor inte cykeln med en hogtryckstvatt. Om vatten kommer in i ndgon av komponenterna kan det leda till
funktionsproblem eller rost.

Vand inte cykeln upp och ner. Da finns det risk for skador pa cykeldatorn och omkopplarenheten.
Hantera komponenterna med varsamhet och undvik att utsatta dem foér kraftiga sammanstétningar.

Aven om cykeln fortfarande fungerar som en vanlig cykel nar batteriet har tagits ur, sa slds inte lyset pd om
det ar anslutet till elsystemet. Kom ihdg att anvandning av cykeln under sadana férhallanden kan anses bryta
mot trafikregler i Tyskland.

Kontakta inkopsstallet for uppdateringar av komponentens programvara. Den senaste informationen finns
tillganglig pa SHIMANO:s webbplats. Se avsnittet ” Anslutning till och kommunikation med enheter " for
detaljer.

Produktgarantin galler inte for naturligt slitage eller dldrande som uppstar vid normal anvandning.
For maximala prestanda rekommenderar vi smérjmedel och underhallsprodukter fran SHIMANO.
B Anslutning och kommunikation med PC

For att ansluta cykeln till en PC kravs en enhet fér PC-anslutning. Anvand E-TUBE PROJECT Professional for att
utfora ett antal uppgifter, sdsom att anpassa enskilda komponenter eller hela systemet, eller att uppdatera den
inbyggda programvaran.

Enhet for PC-anslutning: SM-PCE0Q2

E-TUBE PROJECT Professional: PC-program

Inbyggd programvara: Programvara i varje komponent
B Anslutning och kommunikation med smarttelefon

Komponenter som understédjer Bluetooth ® LE behdvs for att ansluta cykeln till en smarttelefon. Anvand E-TUBE
PROJECT Cyclist for att utfora ett antal uppgifter, sasom att anpassa enskilda komponenter eller systemet, eller
att uppdatera den inbyggda programvaran.

E-TUBE PROJECT Cyclist: Applikation for smarttelefoner

Inbyggd programvara: Programvara i varje komponent



FOR ATT SAKERSTALLA SAKERHETEN

B Skotsel och underhall

Anvand inte fértunningsmedel eller andra starka I6sningsmedel foér att rengéra produkterna. Sddana medel
kan skada ytan.

Kedjeringarna och kedjedreven bér rengéras regelbundet med ett neutralt rengéringsmedel. Att rengéra
kedjan med neutralt rengéringsmedel och smérja den kan dessutom vara ett effektivt satt att férlanga
kedjeringarnas, kedjedrevens och kedjans livslangd.

Anvand en fuktig, val urvriden trasa vid rengdring av batteri och plastkapa.

W Assistans

Korrekt assistansniva kan endast uppnas om korrekta installningar har gjorts (korrekt justering av
kedjespanningen osv.), varfor vi hanvisar till inképsstallet.

W Etiketter

En del viktig information som finns i denna manual anges ocksa pa enhetsetiketten.

Sjdlva produkten kan skilja sig fran bilden, eftersom denna manual framst ar
avsedd att forklara hur produkten anvands.




Antimanipuleringsfunktion

Antimanipuleringsfunktion

Var noga med att ocksa informera anvandarna om féljande:

Det ar forbjudet att manipulera enheter med kringutrustning som ar kopplade till drivenheten eller
assistanskontrollen pa elcyklar, inklusive bade programvaru- och maskinvarumodifieringar. Se till att formedla
denna information till kunderna.

Manipulering (*1) kan minska servicelivslangden och till och med orsaka omfattande skada pa
assistanskontrollsystemen, cykelkomponenter inklusive drivenheten och sjalva cykeln. Eftersom andringar i detta
system sannolikt kommer att ogiltigforklara garantierna fér SHIMANO-produkter kan anvandaren tvingas betala
stora kostnader for att reparera eller byta ut foremal som paverkats av manipuleringen.

SHIMANO STEPS-systemen har en sensor som upptacker sabotage och skarmen visar en felkod néar sabotage (*1)
upptacks.
*1: Manipulering avser att en produkt inte uppfyller nationella eller regionala standarder.

For detaljer om fel-/varningskoder, kontrollera de senaste versionerna nedan:

El#E3E
T

https://si.shimano.com/error
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Haftets struktur

Haftets struktur

B Anvandarhandbok

Anvidndarhandbockerna for SHIMANO STEPS-serien &r indelade i flera haften, som beskrivs nedan.

De senaste manualerna finns pa var webbplats ( https:/si.shimano.com ).

Namn

Information

Anvandarhandbok for SHIMANO STEPS
DU-E5100 / DU-E5000
DU-E5080

Detta ar den grundldaggande manualen fér SHIMANO STEPS-serien. Den
bestar av féljande innehall:

Snabbguide fér SHIMANO STEPS
Grundlaggande funktioner nar man cyklar

Sa har anvander du assistanscyklar med raka styren, till exempel
cykeltyperna City, Trekking eller MTB

Anvandarhandbok fér SHIMANO STEPS for cyklar
med bockstyre

Detta hafte beskriver funktioner fér assistanscyklar med bockstyre och som
kontrolleras med dubbelt styrreglage. Det ska lasas tillsammans med
anvandarhandboken fér SHIMANO STEPS.

Anvandarhandbok fér SHIMANO STEPS
specialbatteri och delar

Den bestar av féljande innehall:
Sa har laddar och hanterar du SHIMANO STEPS specialbatteri
Sa har faster och avlagsnar du cykelns SHIMANO STEPS-specialbatteri

Sa har anvander du strombrytaren for satellitsystem och
satellitladdningsporten

Sa har laser du av batteriets LED-lampor vid laddning eller vid ett fel

Anvandarhandbok fér SHIMANO STEPS cykeldator
Bandklamma typ (SC-EM800)
Bandklamma typ (SC-E7000)

Fastmontering typ (SC-E6100)

Omkopplarenhet integrerad typ (SC-E5000 / SC-
E5003)

Den bestar av féljande innehall:

Metod for konfigurering av instéllningar via huvudstommens knappar och
omkopplarenheten

Tradlos kommunikationsmetod (endast modeller med stod)

Anvandarhandbok till omkopplarenhet

Detta ar anvandarhandboken fér assistansomkopplaren och vaxelknappen.
Den beskriver endast omkopplarenhetens hantering och funktioner.

m Aterforsaljarmanual

Aterf(")rséljarmanualerna for SHIMANO STEPS-serien ar indelade i flera haften, som beskrivs nedan.

De senaste manualerna finns pa var webbplats ( https:/si.shimano.com ).
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https://si.shimano.com/um/0JZ0A/
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Haftets struktur

Namn

Information

Aterforsaljarmanual for SHIMANO STEPS

Detta ar den grundldaggande manualen fér SHIMANO STEPS-serien.
Overgripande kopplingsschema

Overgripande informationsfléde fér montering av SHIMANO STEPS-
komponenter pa en assistanscykel

Montering / avlagsnande och underhall av drivenhetens omrade

Montering / avlagsnande av hastighetssensorn

Aterforsaljarmanual for SHIMANO STEPS for cyklar
med bockstyre

Den specialiserar sig pa foljande information géllande assistanscyklar med
bockstyre och kontrolleras genom att anvanda dubbla styrreglage. Den ska
lasas tillsammans med aterférsaljarmanualen féor SHIMANO STEPS.

Overgripande kopplingsschema

Varningar att félja vid montering av drivenheten

SHIMANO STEPS Specialbatteri och delar
Aterférsaljarmanual

Den bestar av féljande innehall:
Sa har monterar man batterifastet

Sa har monterar du strémbrytaren for satellitsystem och
satellitladdningsporten

Aterforsaljarmanual for SHIMANO STEPS
cykeldator och omkopplarenhetens delar

Den bestar av féljande innehall:

Montering och underhall av SHIMANO STEPS séarskilda cykeldator, sarskilda
avgreningsdon [A] och omkopplarenhet

Hur man ansluter till E-TUBE PROJECT Professional
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Lista 6ver verktyg att anvandas

Lista éver verktyg att anvandas

Foljande verktyg behovs for montering/avlagsnande, justering och underhall.

Komponent

Plats som anvands / typ av
skruv

Verktyg

Elkabel

Kontakt

L
ewoz /

TL-EWO02 / TL-EW300

Hastighetssensor

(SM-DUE10)

Monteringsskruv

0%

4 mm insexnyckel / hexalobular [nr 25]

Fixeringsskruv féor magnet

Krysskruvmejsel [nr 2]

Hastighetssensor

(SM-DUE11)

Monteringsskruv

2

Hexalobular [nr 10]

Drivenhet

Monteringsskruv (M8)

Kontakta cykeltillverkaren.

Drivenhetens kapa

Krysskruvmejsel [nr 2]

Belysningskabel

Monteringsskruv for
belysningskabel

Krysskruvmejsel [nr 2]

TL-FC39 + TL-FC32

Lasring + TL-FC39 + TL-FC33
Kedjedrev TL- |, |TL- TL-FC39 + TL-FC36
Fc39) " |Fc36
Kedjeskydd Krysskruvmejsel [nr 2]
Vevarmsskydd

Vevarm Monteringsskruv for vev 0 8 mm insexnyckel

Modeller med ;t-eso TL-DUE60

Kedja spanningsjustering av inbyggt

vaxelnav
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Montering av elektriska delar
Delarnas namn

Montering av elektriska delar

Delarnas namn
Typ for pakethallare

H @ A ®
(A) Batteri (B) Batterifaste
(Q) Drivenhet (D) Drivenhetens kapa
(E) Vevarm (F) Kedjedrev
(G) Hastighetssensor . , (H) Vaxelenhet .,
n Rotor ) Omkopplarenhet (assistansomkopplare)
(K) Omkopplarenhet (vaxelknapp) eller vaxelreglage (L) Elkabel
(M) Cykeldator . 5 (N) Avgreningsdon [A] (tradlos enhet) . 5
(0) Batteriladdare

*1 Fast till en av de tva platserna som anges pa bilden.

*2 Elektronisk vaxling: Di2-bakvaxel eller motorenhet + Di2-inbyggt véxelnav

Mekanisk vaxling: bakvéxel eller inbyggt vaxelnav

*3  Anvand nagon av dem.
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Montering av elektriska delar

Delarnas namn

Extern typ

&

"G

H (@ ¢ (E (8

(A) Batteri . , (B) Batterifaste

(@) Drivenhet (D) Drivenhetens kapa

(E) Vevarm (F) Kedjedrev

(Q) Hastighetssensor ., (H) Véxelenhet . 3

() Rotor ) Omkopplarenhet (assistansomkopplare)
(K) Omkopplarenhet (vaxelknapp) eller vaxelreglage (L) Elkabel

(M) Cykeldator .« 4 (N) Avgreningsdon [A] (tradlés enhet) « 4
(0) Batteriladdare

*1 Beroende pa ramen kan batteriet monteras pa en annan plats an den som anges pa bilden.

*2 Fast till en av de tva platserna som anges pa bilden.

*3  Elektronisk vaxling: Di2-bakvaxel eller motorenhet + Di2-inbyggt véxelnav

Mekanisk vaxling: bakvaxel eller inbyggt véxelnav

*4  Anvand nagon av dem.




Montering av elektriska delar

Delarnas namn

Integrerad typ

®

(O)—|—| 0} (K)
é % & 2

§

H @ F (B

(A) Batteri « 4 (B) Batterifaste .,

© Drivenhet (D) Drivenhetens kapa

(E) Vevarm (F) Kedjedrev

(Q) Hastighetssensor . 5 (H) Vaxelenhet . 4

() Rotor ) Omkopplarenhet (assistansomkopplare)
(K) Omkopplarenhet (vaxelknapp) eller vaxelreglage (L) Elkabel

(M) Cykeldator . 5 (N) Avgreningsdon [A] (tradlés enhet) . 5
(0) Batteriladdare

*1

*2

*3

*4

Beroende pa ramen kan batteriet monteras pa en annan plats an den som anges pa bilden.

Fast det integrerade batterifastet inuti ramen.

Fast till en av de tva platserna som anges pa bilden.

Elektronisk vaxling: Di2-bakvaxel eller motorenhet + Di2-inbyggt vaxelnav

Mekanisk vaxling: bakvaxel eller inbyggt véxelnav

*5 Anvand nagon av dem.
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Montering av elektriska delar
Overgripande kopplingsschema

Overgripande kopplingsschema

—
7= =0 =N om==+,

EW-EN100

Elkabelns maximala 1angd mellan komponenter ar 1 600 mm. Se till att den totala langden ar 1 600 mm
eller mindre vid anslutning via ett avgreningsdon [B] eller en konverteradapter.
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Montering av elektriska delar
Specifikationer

Specifikationer

Drifttemperaturintervall . , -10-50 °C
Férvaringstemperatur . , -20-70 °C
Drivenhetstyp Mittplacerad
Motortyp Borstlos likspanning
Markeffekt for drivenhet 250 W

*1 Detta ar temperaturspecifikationerna fér enbart drivenheten. Vardena i temperaturspecifikationerna kan
variera beroende pa batteriet och andra komponenter som anvands i din E-BIKE. Se anvandarhandboken
for varje produkt for att sakerstalla korrekt anvandning och férvaring.

TEKNISKA TIPS

Maximal hastighet stalls in av tillverkaren, men den kan variera beroende pa de omstandigheter under
vilka cykeln anvands.
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Montering av elektriska delar

Elkablar

Elkablar

Det finns tva typer av elkablar: EW-SD300 och EW-SD50. Elkabeln med stéd skiljer sig at beroende pa

komponentmodellen. Kontrollera komponentspecifikationerna innan pa SHIMANO-produktens webbplats (

https:/productinfo.shimano.com/).

Produkter med stod

Foljande produkter stoder alla typer av elkablar.

Produktnamn Avsett andamal EW-SD300-typ EW-SD50-typ
SHIMANO originalverktyg Anslutning / avlagsnande av TL-EW300 TL-EW02
elkablarna
Blindplugg Plugga igen tomma portar Y7HE30000 Y6VE15000
Kabelklamma Binder samman kabeldragningen EW-CL300-S Y70H98040
och ytterhéljet / bromsslangen
Y ) 9 (for vaxelvajerholje)
EW-CL300-M
(for bromsvajerholje och
bromsslang)
Kabelkapa Stoder / skyddar elkabeln (extern EW-CC300 SM-EWC2
kabeldragning)
Genomféringar Montering till kabelns inféringshal EW-GM300-S SM-GMO1
pa en ram som stéder intern
. EW-GM300-M SM-GMO02
kabeldragning
Kabelband Stéder elkabeln (extern EW-CB300-S SM-EWE1
kabeldragning for rakt styre)
EW-CB300-M
EW-CB300-L
Avgreningsdon [A] Samlar kabeldragningen runt - EW-RS910
o forarplatsen. Har dven funktioner
(for Di2) . . L SM-EW90-A
for att andra vaxellaget, etc.
SM-EW90-B
Avgreningsdon [B] Avgrenar / sammanfogar EW-JC304 SM-JCA1
kabeldragningen innanfér och
. EW-JC302 SM-JC40
utanfér ramen
EW-JC200
EW-JC130
Konverteradapter Se avsnittet ” Konverteradapter ” EW-AD305 EW-AD305
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Montering av elektriska delar
Elkablar

SHIMANO originalverktyg som anvands for montering/avlagsnande och tillbehéren som anvands for
kabeldragning skiljer sig fér EW-SD300 och EW-SD50. Se till att anvanda en kompatibel produkt.

EW-CL300-S ar markt med ett spar for att kunna skilja den fran EW-CL300-M.
Differentieringsspar —‘

& &

EW-CL300-M EW-CL300-S

Konverteradapter

En konverteradapter (EW-AD305) behovs for att ansluta EW-SD50 till en komponent med en E-TUBE-port for EW-
SD300.

‘ Konverteradapter (EW-AD305) ‘

TL-
EW300

Elkabel (EW-SD300) Elkabel (EW-SD50)

Anslutning / avldagsnande av elkablarna
Se alltid till att anvanda SHIMANO originalverktyg for att avlagsna och satta i elkablar.

Nar du ansluter och frankopplar elkablar far kontaktpartiet inte bdjas med kraft. Det kan leda till en dalig
anslutning.

Anslutning av elkabeln (EW-SD300)

Anslut elkabeln till E-TUBE-porten.
1. Satti elkabelns kontakt i TL-EW300.

Om det finns en inpassningspunkt pa elkabelns kontakt, kontrollera formen pa E-TUBE-porten som du
forsdker ansluta till och passa in den med inpassningspunkten (se bilden).

Utan inpassningspunkt pa kontakt

Spar

&

Styrare
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Montering av elektriska delar
Elkablar

Med inpassningspunkt pa kontakt

Spar

o8

S

WO

&

Inpassningspunkt
2. Satti elkabelns kontakt i E-TUBE-porten.
Satt in den ordentligt tills du kanner ett klick.

)

Styrare

TL-
EW300

o /,J%

E-TUBE-port

Avlagsnande av elkabeln (EW-SD300)

1. Avlagsna elkabeln.
(1) Forin TL-EW300 i sparet pa kontaktpartiet pa elkabeln.
(2) Avlagsna elkabeln fran E-TUBE-porten.

* Sasom visas pa bilden, anvand del (A) av TL-EW300 som en stoddjepunkt, flytta verktyget som ett reglage
och avlagsna sedan kontaktdelen.

(1 (2)

X ™ w

‘ TEKNISKA TIPS
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Montering av elektriska delar
Elkablar

Om det finns begrénsat med utrymme for att féra in verktyget kan du anvanda TL-EW300 som anges
pa bilden for att avlagsna elkabeln.

4

Anslutning av elkabeln (EW-SD50)

Anslut elkabeln till E-TUBE-porten.
1. Satti elkabelns kontakt i TL-EW02.

Om det finns en inpassningspunkt pa elkabelns kontakt ska den inpassas med sparet pa SHIMANO
originalverktyg.

Utan inpassningspunkt pa kontakt Med inpassningspunkt pa kontakt

2. Satti elkabelns kontakt i E-TUBE-porten.
Satt in den ordentligt tills du kadnner ett klick.

Kontakt TL-
EW02

@/— « ((éig—
E TUBE-port J\\T
®«

Avldgsnande av elkabeln (EW-SD50)

1. Avlagsna elkabeln.
(1) Forin TL-EWO02 i sparet pa elkabelns kontakt.
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Montering av elektriska delar
Elkablar

(2) Avlagsna elkabeln fran E-TUBE-porten.

* Sasom visas pa bilden, anvand del (A) av TL-EW02 som en stddjepunkt, flytta verktyget som ett reglage och
avlagsna sedan kontaktdelen. Om det finns begransat med utrymme for att féra in verktyget, lyft TL-EW02
rakt upp och avlagsna elkabeln.

(1 0l

Q—

—(A)

‘Kb )
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Montering av elektriska delar
Montering av foérarplatsens kringutrustningskomponenter

Montering av foérarplatsens
kringutrustningskomponenter

Se " Aterforsaljarmanual for SHIMANO STEPS cykeldator och omkopplarenhetens delar ”.
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Montering av elektriska delar
Montering av batterifastet och delar

Montering av batterifastet och delar

Se " SHIMANO STEPS Specialbatteri och delar Aterférsiljarmanual ”.
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Montering av elektriska delar
Montera hastighetssensorn

Montera hastighetssensorn

For detaljer om hastighetssensorns och drivenhetens kompatibilitet, se kompatibilitetsinformationen (
https://productinfo.shimano.com/#/com ).

Generisk typ

For modeller: SM-DUE10 (SD50-typ)

Hastighetssensorn med generisk typ kan monteras oavsett typen av broms, som falgbroms, rullbroms eller
fotbroms. Montera magneten pa en eker pa bakhjulet.

Se monteringsvinkeln pa bilden vid montering av en allman typ av hastighetssensor. Den kanske inte
fungerar korrekt om den monteras med laget pa A-markeringen som &verskrider det tilldtna intervallet.

Magnetens riktning

Magnet

Mitten pa frinavet

1. Montera tillfalligt magneten pa ekern.

Bestam monteringslaget for magneten sa att dess mitt riktas med spetsen pa A-markeringen pa
hastighetssensorn.
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Montering av elektriska delar
Montera hastighetssensorn

Magnet Hastighetssensor

>

Fixeringsskruv for magnet

Eker (TiIIféIIig)

2. Montera hastighetssensorn.

Mellanrum mellan hastighetssensor och magnet dr 3-17 mm
3-17 mm

[H»

Tandad bricka Monteringsskruv (langd 16 mm)

°/$ 1,5-2 Nm

Mellanrum mellan hastighetssensor och magnet 6verskrider 17 mm

Bredare an 17 mm Mellanlagg

[ Rl 72
TV

Tandad bricka Monteringsskruv (langd 22 mm)

°/$ 1,5-2 Nm

3. Fast magneten.

~

i

1,5-2 Nm

Fixeringsskruv for magnet
4. Dra hastighetssensorns elkabel till ramen langs kedjestaget till ramen och fast den pa drivenheten.

Typ endast utformad fér anviandning med en rotor med magnet

For modeller: SM-DUE11 (SD50-typ)
Anvand tillsammans med en rotor med magnet (endast bakhjul).
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Montering av elektriska delar
Montera hastighetssensorn

1. Montera rotorn pa hjulet.
Se kapitlet “Skivbromsen” i Allménna funktioner fér monteringsmetod.
Rotorn med magnet ar den interna splinestypen. Montera den med TL-LR15 SHIMANO originalverktyg.

2. Montera hastighetssensorn pa ramen.

i P )ﬁo,s Nm
G—2

@ 7 ac Monteringsskruv

3. Fast hastighetssensorns kabel till kedjestaget till ramen och fast den till drivenheten.

4. Montera bakhjulet i ramen.
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Montering av drivenheten och periferiska delar
Introduktion

Montering av drivenheten och

periferiska delar
Introduktion

Anvand foljande forfarande for att montera drivenheten och perifera delar:

(1
(2)
(3
(4)

Montering av drivenheten
Kablage till drivenheten
Montering av drivenhetens kapa

Montering av kedjedrev och vevarmar

TEKNISKA TIPS

For att kontrollera kablaget till drivenheten pa en komplett cykel behover du forst avlagsna kapan fran
drivenheten. Avlagsna vanster kapa for att komma at stromkabeln och kopplingsplinten.
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Montering av drivenheten och periferiska delar
Montering av drivenheten

Montering av drivenheten

Innan du monterar drivenheten pa ramen ska du forst kontrollera att alla kablar som ansluts till drivenheten har
dragits till monteringsomradet for drivenheten.

Monteringsskruvar (M8) medféljer inte med SHIMANO-produkter. Anvand skruvarna som tillhandahalls av
cykeltillverkaren.

1. Dra at monteringsskruvarna pa hogra sidan tills drivenheten har ordentlig kontakt med insidan av ramens
hégra sida.

Sakerstall att fasta den fran den hogra sidan for att garantera en riktig kedjelinje. Om sa inte sker kan det
komma att paverka vaxlingsprestanda.

10-12,5 Nm
Monteringsskruv (M8)

2. Dra sedan at monteringsskruvarna pa ramens vanstra sida.

10-12,5 Nm
Monteringsskruv (M8)
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Montering av drivenheten och periferiska delar
Anslutning av strémkabeln

Anslutning av strémkabeln

Anslutningsmetod

1. Anslut stromkabeln.
Rikta A-markeringen pa drivenhetens stromport med pilméarkningen pa strémkabelns spets och fér sedan in
stromkabeln tills den klickar pa plats.

* Kontrollera att den ar val fast.

Avlagsnandemetod

1. Avlagsna stromkabeln.
Hall sparet pa kontakten och skjut kontaktens spets for att dra ut den, som visas pa bilden.
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Montering av drivenheten och periferiska delar
Anslutning av strémkabeln

Stromkabelkontakt Nar kontakten avlagsnas
(Nar den ar ansluten med DU)

Kontaktdel Kontaktdel
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Montering av drivenheten och periferiska delar
Anslutning av foérarplatsens perifera delar och komponenterna fér elektronisk vaxling

Anslutning av férarplatsens perifera delar och
komponenterna fér elektronisk vaxling

Anslut kablarna fran férarplatsens perifera delar (sasom cykeldator och avgreningsdon [A]) och (kablar) fran
komponenterna for elektronisk véxling till drivenhetens kopplingsplint.

1. Anslut elkablarna till drivenhetens E-TUBE-portar.

Anslut kabeln fran antingen cykeldatorn eller avgreningsdon [A]. Anvand avgreningsdon [B] for att ocksa
ansluta kabeln fran den elektroniska vaxlingskomponenten (bakvéaxel eller motorenhet).

E-TUBE-port Elkabel

Se till att satta i blindpluggar i alla oanvanda E-TUBE-portar.
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Montering av drivenheten och periferiska delar
Anslutning av hastighetssensorn

Anslutning av hastighetssensorn

Anslut hastighetssensorns elkabel till drivenhetens kopplingsplint.
1. Anslut elkabeln till drivenhetens hastighetssensorport.

Hastighetssensorport Hastighetssensorns elkabel
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Montering av drivenheten och periferiska delar
Anslutning av belysningskablar

Anslutning av belysningskablar

Anslut kablarna anslutna till fram- och baklysena till drivenheten.

1. Lossa belysningkabelns monteringsskruvar.

Monteringsskruv for belysningskabel

2. Anslut belysningskablarna till lampanslutningens terminaler.

Monteringsskruv for belysningskabel

Lampans anslutningsfaste
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Montering av drivenheten och periferiska delar
Montering av drivenhetens kapa

Montering av drivenhetens kapa

Utseendet pa drivenhetens kapa skiljer sig beroende pa modell, men monteringsmetoden ar densamma.

Nar éven en kapa for en drivenhet fran ett annat féretag anvands, se manualen fér ramen.

Nar endast en SHIMANO-drivenhets kapa anvands

For modeller: SM-DUE50-T, SM-DUES50-C
1. Montera vanster kapa.

Kapans fastskruv

0,6 Nm

2. Montera héger kapa.

Kapans fastskruv

Hoger kapa

Nar dven en drivenhets kapa fran ett annat féretag anvands

Foér modeller: SM-DUE50-TC, SM-DUE50-CC
Montera alltid drivenhetskapan fran ett annat féretag efter att ha monterat drivenhetskapan fran SHIMANO.

1. Montera vanster kapa.
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Montering av drivenheten och periferiska delar
Montering av drivenhetens kapa

Kapans fastskruv

0,6 Nm

Vanster kapa
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Montering av drivenheten och periferiska delar
Montering av kedjedrev och vevarmar

Montering av kedjedrev och vevarmar

Montera bakhjulet i ramen innan du utfér féljande férfarande.

Drivenhet har en sensor for att upptacka belastningen pa pedalen, vilken anvands for att kontrollera
assistans. Denna sensor kanske inte fungerar som normalt om hoéger vevarm vidrér lasringen for
kedjedrevsmonteringen. | detta skede kan assistans vara ostabil eller W013 / E010 visas pa cykeldatorn och
fardassistans kanske inte ar mojligt. Observera det f6ljande vid montering av kedjedrevet och vevarmarna:

Applicera inte fett pa drivenhetens axel, vevarmens axelmonteringshal eller vevens monteringsskruv.
Vevarmen kan ga in i drivenhetens sida pa olampligt vis.

Se till att folja det angivet atdragningsmoment vid montering av monteringsskruven for veven.
For inte in en bricka/mellanlagg fran ett annat foretag mellan kedjedrevet och drivenheten.

Lasringen och héger vevarm ar utformade till att inte vidréra varandra. Vid montering av kedjedrevet och
hoger vevarm, kontrollera att det inte finns ett mellanrum pa minst 0,2 mm mellan lasringen och den
hdégra vevarmen.

1. Montera den vdnstra vevarmen.
(1) Placera den vanstra vevarmens urtag i linje med formen pa drivenhetens axel.

Placera den sa att det runda market pa drivenhetens axel och monteringsriktningen fér vevarmen
befinner sig i laget som visas i figuren.

(2) Dra at vevens monteringsskruv.

(3) Montera kapan.
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Montering av drivenheten och periferiska delar
Montering av kedjedrev och vevarmar

O

Vanster vevarm

INGET FETT

Vevarmens
monteringsriktning Se_-

035Nm

(2) Monteringsskruv for vev

2. Montera kedjedrevet.

INGEN BRICKA

N
N

7
N / /

TEKNISKA TIPS

De finns tre typer av kedjedrev: de med ett kedjeskydd pa bade insidan och utsidan, de med ett
kedjeskydd endast pa utsidan och de utan kedjeskydd. Foérklaringen i detta avsnittet anvander en utan
ett kedjeskydd.

3. Montera kedjan.
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Montering av drivenheten och periferiska delar
Montering av kedjedrev och vevarmar

Se aterforsaljarmanualen for kedjan som ska anvandas.

4. Sdkra kedjedrevet.
(1) Montera lasringen (vansterganga) fér hand.

(2) Anvand SHIMANO originalverktyg for att dra at lasringen samtidigt som du trycker kraftigt pa vanster
vevarm.

Lasring

+[™ ] 35-45 Nm

Vid atdragning av lasringen kan den kombination av verktyg som anges nedan anvandas.

Verktygskombinationer

TL- |, |TL TL- |, |TL- - |,
FC39 FC32 FC39 FC33 FC39

Anvand inte en mutterdragare.

5. Montera den hogra vevarmen.
(1) Satt héger vevarm i motsatt riktning till vanster vevarm.
(2) Dra at vevens monteringsskruv.

(3) Montera kapan.
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Montering av drivenheten och periferiska delar
Montering av kedjedrev och vevarmar

(@ e 35 Nm
/ ~ @O (2) Monteringsskruv for vev

(3) Kapa

IS

(1) Héger vevarm

6. Kontrollera att det finns ett lampligt mellanrum mellan den hégra vevarmen och lasringen.

— Lasring

_— e

g @‘ S @‘ ——

[—
— \;,, -
T | =
= —
r L L=

Hoéger vevarm
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Montering av drivenheten och periferiska delar
Montering av vevarmsskydden

Montering av vevarmsskydden

Om vevarmsskydden ingar tillsammans med kedjedrevet, montera vevarmskydden efter det att kedjedrevet har
monterats pa drivenheten.

1. Placera vevarmskydden pa véanster och hoger sidor av kedjedrevet.

Montera dem sd att hakarna griper tag i spindelarmen pa kedjedrevet.

Hake %

Vevarmsskydd

2. Dra at de tva fastskruvarna for armkapan fran vanster och hoger.

For modeller med inbyggt vaxelnay, fortsatt till “ Matning och justering av kedjespanningen “.

)
0,8 Nm

Fastskruv for armkapa

0,8 Nm

Fastskruv for armkapa
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Montering av drivenheten och periferiska delar
Matning och justering av kedjespanningen

Matning och justering av kedjespdanningen

Kedjespanningen maste justeras féor modeller med inbyggt vaxelnav.

Ordentlig assistansniva kan inte uppnas om kedjespanningen ar fér hog.

Manuell justering

1. Kontrollera och justera kedjespanningen.

Dra ovansidan av kedjan upp och ned med en kraft pa cirka 10 N (1 kgf), ungefar i mitten mellan
drivenhetsaxeln och den bakre hjulaxeln. Justera kedjespanningen sa att kedjan har ett nedhang pa minst 15

«
4

-
NI

Matning och justering med TL-DUE60

Vid anvandning av kedjespanningsmatverktyg TL-DUE60 kan du mata och justera kedjespanningen antingen fran
kedjans ovan- eller undersida.

y
\_

Matning och justering fran kedjans ovansida

1. Placera TL-DUE®0.
(1) Placera TL-DUE60 pa kedjans ovansida.
(2) Tryck ned TL-DUE6O, sa att det berér kedjedrevet och det bakre drevet.
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Montering av drivenheten och periferiska delar
Matning och justering av kedjespanningen

IS A —
— Kolv

2. Justera kedjespanningen sa att kolven trycks ner nagot.

Se till att kolvens 6verdel inte sticker ut fran ramens 6verdel.

Matning och justering fran kedjans undersida

1. Placera TL-DUEG60.
(1) Placera TL-DUE60 pa kedjans undersida.
(2) Tryck upp TL-DUEGQ, sa att det beror kedjedrevet och det bakre drevet.

DIOIOIOIOK(
Kolv ——

2. Justera kedjespanningen sa att kolven trycks ner nagot.
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Montering av drivenheten och periferiska delar
Matning och justering av kedjespanningen

Se till att kolvens flans inte sjunker ner i ramens férsankning.

Flans
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Anslutning till och kommunikation med enheter

Anslutning till och kommunikation
med enheter

Anslutning av en cykel till en enhet tillater att du konfigurerar systemet, uppdatera inbyggd programvara och
mer. Se ” SHIMANO STEPS Cykeldator Anvandarhandbok “ och ” SHIMANO STEPS Special Cykeldator och
Omkopplarenhet Aterférsaljarmanual ”.
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Underhall
Utbyte av kedjedrevet

Underhall

Utbyte av kedjedrevet

Vid utbyte av kedjedrevet, se till att kedjan ar fast.

Se " Montering av kedjedrev och vevarmar ” och ” Montering av vevarmsskydden ” fér detaljerade instruktioner.

1. Avlagsna héger vevarm.
2. Avldgsna vevarmsskyddet om det ar fast.
3. Avlagsna lasringen (vanstergdnga).
Hall bakhjulet stadigt samtidigt som lasringen avlagsnas for att férhindra att kedjedrevet vrids.

Lasring

TL-

Vid demontering av lasringen kan den kombination av verktyg som anges nedan anvandas.

Verktygskombinationer

L TL- L
+ + +
FC39 ‘ FC39 ‘ FC39

TEKNISKA TIPS

TL-FC39 kan sakras till TL-FC36 med buntband som anges pa bilden.

Monteringshal

—

e

Buntband
vl FC36

4. Byt ut kedjedrevet.

Avlagsna kedjedrevet och montera sedan ett nytt kedjedrev.
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Underhall
Byte av kedjeskyddet

Byte av kedjeskyddet

For att byta kedjeskyddet maste kedjedrevet forst avlagsnas fran cykeln.

Se den féregdende artikeln ” Utbyte av kedjedrevet " f6r information om hur man avlagsnar kedjedrevet.

1.
2.

Avlagsna kedjedreven.
Avldgsna kedjeskyddet och ersatt det sedan med ett nytt kedjeskydd.

[llustrationen visar ett dubbelt kedjeskydd. Forfarandet ar detsamma som vid utbyte av ett enkelt
kedjeskydd.

Kedjeskydd (utat)

Kedjedrev

Kedjeskydd (inat)
*Endast for dubbelt kedjeskydd

Fixeringsskruv
0,7 Nm

7
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Underhall
Utbyte av vevarmsskyddet

Utbyte av vevarmsskyddet

Vevarmsskyddet kan ersattas med kedjedrevet fast pa drivenheten. Se " Montering av vevarmsskydden ".
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